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KUPNA ZMLUVA fo |
¢islo u predavajiceho: ¢islo u kupujtceho: /19 j J02%

uzatvorend podla § 409 a nasl. z.&. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v zneni
neskorSich predpisov ( d’alej v texte aj ako ~Zmluva®™) medzi

Zmluvné strany

Preddvajici:VINMONT s.r.o.
Sidlo: 925 91 Kral'ova nad Vahom 37
Statutémy organ: Ing. Stefan Vincze
Bankové spojenie: Tatra banka, a. s., HodZovo nam. 3, 811 06 Bratislava
IBAN: SK13 1100 0000 0026 2106 2684
ICO: 36846279

DIC: 2022466391

IC DPH: SK2022466391

Telefon: +421 915 645 633

e-mail: vincze@vinmont.eu

(dalej len ,,predavajici®)

a

Kupujici: Spojena §kola, Duchnovi¢ova 506, Medzilaborce

Sidlo: Duchnovi¢ova 506, 068 01 Medzilaborce

Statutarny organ: Mgr. Jarmila Savéakovd, riaditelka Skoly

ICO: 54018404

DIC: 2121552609

Osoby opravnené na rokovanie:

vo veciach zmluvnych: Ing. Vladislav Kvaska, LL.M., zastupca riaditelky $koly pre TEC
vo veciach technickych: Ing. Slavomir Galisin, zastupca riaditel’ky skoly pre OV
Depozitny udet:

IBAN: SK95 8180 0000 0070 0066 3359

Bankovy ucet uréeny pre projekt:

IBAN: SK29 8180 0000 0070 0066 3383

Telefon: 057/7321348

e-mail: sosaw@post.sk

(d'alej len ,.kupujuci“alebo ,,objednavatel™)

takto:

1 UVODNE USTANOVENIA

1.1 Tato zmluva sa uzatvara ako vysledok verejného obstaravania v zmysle ust.§56
zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len .,zakon o verejnom obstaravani).
Kupujtci na obstaranie predmetu tejto zmluvy pouzil postu verejného obstaravania:



1.2

1.3

Vybavenie SOS Medzilaborce- Zariadenia na obrdbanie kovov, dreva a zvaraéské
zariadenia_2023,Cast’ 2 Zariadenia na obribanie kovov v zmysle Oznamenia
o vyhlasené verejného obstardvania & 2023/S 021-060187, pre projekt Zlepsenie
vzdelavacej infrastruktiry v SOS polytechnickej Andyho Warhola, Duchnovitova
506, Medzilaborce-1II. etapa; kod [ITMS2014+: 302021 ASW6.

Kupujuci za nizsie uvedenych podmienok uzatvéra s predavajicim ako GspeSnym
uchadzaCom v ramci uskutoéneného verejného obstardvania podla ods. 1.1 tohto
¢lanku zmluvy tito kipnu zmluvu za niZsie uvedenych zmluvnych podmienok.

Preddvajuci je povinny zlozit" depozit vo vyske 10 % z kiipnej ceny bez DPH, na
depozitny bankovy ucet kupujiceho uvedeny v zdhlavi Zmluvy, ato po
nadobudnuti G¢innosti tejto Zmluvy. Preddvajici sa zavizuje zloZit depozit
najneskor do 5 pracovnych dni od doru¢enia pisomnej vyzvy zo strany kupujiceho.
Depozit je ureny na zabezpecenie nahrady $kody a finanénych narokov
kupujuceho, ktoré mu vznikni v pripade porusenia zmluvnych povinnosti zo
strany predavajiceho. V pripade, ak preddvajuci porusi niektori zo svojich
povinnosti v zmysle tejto Zmluvy, a ktorej porusenie zakladd narok na nahradu
Skody, zmluvni pokutu alebo iny finanény narok pre kupujticeho, kupujuici ma
pravo uspokojit' svoj ndrok z hodnoty depozitu. Kupujici sa zavdzuje vratit
predavajucemu depozit v plnej vyske alebo jeho alikvotni ¢ast’ do konca mesiaca,
ktory nasleduje po mesiaci. kedy doslo k riadnemu dodaniu predmetu zmluvy bez
vad.. Predavajuci nema pravo pozadovat vratenie depozitu polas trvania
zmluvného vztahu.

Za depozit sa povazuje aj bankova zdruka, na ktorti sa vztahujii rovnaké
podmienky ako v pripade zloZenia depozitu uvedené v tomto bode zmluvy.

PREDMET ZMLUVY

Predavajici sa touto zmluvou zavéizuje dodat kupujlicemu riadne, véas,
v dohodnutom pocte a v dohodnutej $pecifikacii predmet zmluvy, ktorym st niZsie
uvedené hnutel'né veci a previest’ na neho vlastnicke pravo k tymto veciam (d’alej
len ..tovar®):

Popis — tovar
MJ | Mno#Zstvo

MOTOROVA ZAKRUZOVACKA PLECHU ks 1

ks
HROTOVY KONVENCNY SUSTRUH

ks

STLPOVA VRTACKA 1

ks
RUCNY/NOZNY HYDRAULICKY LIS 1

ks
STROJNA PASOVA PiLA NA KOV 1

NASTROJARSKA CNC FREZKA ks 1




PAKOVE NOZNICE NA PLECH ks 1

22

2.3

24

32

3.3

4.1
4.2

Technicka Specifikdcia ajednotkové ceny predmetu zmluvy st uvedené
v Specifikécii predmetu zékazky a v Cenovom formuléri, ktoré tvoria Prilohu &. 1
tejto zmluvy.

Preddvajtci sa zérovei zavizuje uskutodnit’ vietku potrebni indtalaciu tovaru a
zaSkolenie 0sob uréenych kupujicim k pouZivaniu tovaru.

Kupujici sa zavizuje tovar prevziat' a zaplatit’ kipnu cenu podla &lanku 7 tejto
zmluvy.

VYHLASENIA

Predavajuci vyhlasuje, Ze ma potrebné vedomosti, aby mohol vykonat vietky
nasledujice vyhlésenia, aberie na vedomie, Ze pravdivost atplnost kaZdého
z tychto vyhlésent je rozhodujuicou skutoénost'ou pre kupujiiceho pri uzatvéran tejto
zmluvy.

Preddvajuci vyhlasuje a zaru€uje kupujicemu, Ze:

a) je vyluénym vlastnikom tovaru bez obmedzenia inym zmluvnym vztahom alebo
dohodou s tretou osobou, ¢i uZ pisomnou alebo tUstnou, ktord by mohla
akymkol'vek spdsobom ovplyvnit' vlastnicke pravo, buducu drzbu a uZivanie
alebo buducu dispoziciu s nimi, a Ze neprebiehaji a ani nema vedomost’ o tom,
Ze by mohli prebiehat’ akékol'vek stiidne alebo iné konania, ktoré by mohli mat’
takéto alebo obdobné nasledky;

b) tovar nie je zataZeny Ziadnymi pradvami tretich osdb, najmé zaloZnym pravom,
nidjomnym vztahom, predkupnym pravom alebo inymi zabezpetovacimi
zavéazkami;

c) tovar neporuSuje prava duSevného vlastnictva tretich osob;

d) kupujiceho oboznamil so vietkymi pravnymi vztahmi tykajicimi sa tovaru, Ze
vSetky tieto vzt'ahy su pravdivo, Gplne a presne opisané v tejto zmluve a Ze
neexistuju Ziadne iné pravne vztahy k tovaru, ktoré by neboli opisané v tejto
zmluve;

e) nasledne po podpisani tejto zmluvy sa zdrZi akéhokol'vek konania, ktoré by
prekézalo alebo brénilo prevodu vlastnickeho préva k tovaru na kupujiceho
a zavézuje sa konat’ tak, aby mohol splnit’ svoje povinnosti podla tejto zmluvy;

f) mu nie st zndme Ziadne také vady tovaru, na ktoré by mal kupujiceho osobitne
upozornit’.

Predavajuci berie na vedomie, Ze vyhldsenia uvedené v odseku 3.2 tohto ¢lanku st
pre kupujuceho podstatnou skuto¢nostou na uzatvorenie tejto zmluvy a v pripade, Ze
sa po nadobudnuti u¢innosti tejto zmluvy ukdZe nepravdivost’ vy$Sie uvedenych
vyhléseni, bude to pre kupujiceho dévodom na odstipenie od tejto zmluvy.

PODMIENKY DODAVKY TOVARU
Miestom dodania tovaru podl'a tejto zmluvy je areal Mierova 296/15, Medzilaborce.

Predavajuci je povinny dodat’ tovar do miesta dodania v lehote 5 mesiacov odo diia
nadobudnutia G¢innosti zmluvy, a to na zéklade objednavky zo strany kupujuceho.



4.3

4.4

4.5

4.6
4.7

4.8

4.9

5.2

5.3

5.4

Predavajuci je povinny minimélne tri (3) pracovné dni vopred kupujéicemu pisomne
oznamit’ presny termin dodania tovaru s uvedenim d4tumu a hodiny dodania. Termin
odsthlaseny kupujticim je pre zmluvné strany z4avizny.

Predavajuci je povinny uskuto¢nit’ instalaciu tovaru v mieste dodania za t&elom jeho
sfunkénenia a zaSkolit' min. 2 osoby uréené kupujicim k pouZivaniu tovaru, resp.
vietky d’alSie poZiadavky uvedené v Specifikécii predmetu zakazky v zmysle Prilohy
¢. 1 tejto zmluvy.

Kupujuci potvrdi prevzatie tovaru od predavajicemu na dodacom liste resp. kupujici
potvrdi prevzatie tovaru po jeho instaldcii v mieste dodania a po zadkoleni nim
urcenych 0sdb k pouzivaniu tovaru v pisomnom preberacom protokole. Pred4vajtci
je povinny odovzdat’ kupujiicemu aj vSetky doklady vztahujlce sa na tovar ato
najmé: pokyny pre udrzbu, navod na pouZitie, resp. navod na obsluhu tovaru
avSetkych jeho Casti, servisnd kniZka a prehlasenie o vSeobecnej bezpe&nosti
vyrobku ato vslovenskom jazyku, resp. vietky d’al§ie uvedené v Specifikacii
predmetu zdkazky v zmysle Prilohy &. 1 tejto zmluvy.

Nebezpecenstvo vzniku 8kody na tovare a vlastnicke pravo prechidza na kupujiceho
momentom skutoéného prevzatia tovaru kupujicim od preddvajiceho, nie viak skor,
ako podpisom dodacieho listu resp. preberacieho protokolu.

Tovar musi byt v stlade s poziadavkami, ndkresmi a $pecifikiciami uvedenymi
vprilohe ¢ 1 ktejto zmluve, ako aj sprisluSnymi zdkonmi, nariadeniami,
technickymi normami (aj nezavéznymi) a $tandardmi platnymi v Eurépskej tinii a jej
¢lenskych $tatoch, medzinarodnymi a narodnymi $tandardmi a riadnou vyrobnou
praxou. Tovar, jeho oznaCenie a balenie nesmie poruSovat’ prava tretich 0oséb, najma
patenty, obchodné znamky ainé prava duSevného (vratane priemyselného)
vlastnictva tretich stran.

Predévajuci je povinny tovar zabalit’ spdsobom potrebnym na uchovanie a ochranu
tovaru, najmé pocas jeho prepravy do miesta plnenia.
ZARUKA

Kupujtci je povinny vykonat’ prehliadku dodaného tovaru s beZnou starostlivostou
najneskor do 14 pracovnych dni odo diia prevzatia tovaru.

Na zéklade dohody zmluvnych stran sa na dodany tovar vzt'ahuje zaruka so zéru¢nou
dobou 24 mesiacov odo diia prevzatia tovaru kupujiicim.

Predévajtici prebera zaruku, Ze pocas zarucnej doby

a) tovar bude presne v stlade so vietkymi $pecifikdciami podla tejto zmluvy,
b) tovar bude novy, funkény a bezvadny v spracovani a materiali,
c) kupujtici ziska vlastnicke pravo k tovaru, neobmedzené Ziadnymi zaloZnymi

pravami, bremenami a skutoénymi alebo uplatnenymi poruSeniami patentov,
autorskych prav alebo ochrannych znamok,
d) tovar bude obchodovatelny, bezpeény a vhodny na kupujicim zamyslané
ucely.
V pripade vyskytu vad na dodanom tovare pocas zaru¢nej doby mé kupujici prava
vyplyvajice z Obchodného zdkonnika, ktoré mdZzu byt vykonané pocas celej
zéru¢nej doby. V pripade naroku na odstranenie vad tovaru je predavajuci povinny



35

5.6

6.2

6.3

6.4

7.2

13

vady na vlastny ucet a vlastné naklady odstranit’ v primeranej lehote, najneskér viak
do 15 pracovnych dni od dorugenia pisomnej reklamécie, pokial’ sa zmluvné strany
nedohodnu pisomne inak. Po marnom uplynuti tejto lehoty sa vada bude povaZovat
za neodstranitelnd. Narok na odstlipenie od tejto zmluvy je moZné uplatnit’ aj len
Ciastoéne Co do vadnej Casti dodavky tovaru. V pripade, e bude predavajuci
v omeskani s odstratiovanim vad tovaru opravou po dobu dlhsiu ako 15 pracovnych
dni, ma kupujtci pravo opravit' alebo zabezpetit' opravu vady dodaného tovaru na
néklady predavajuceho.

V pripade, Ze kupujuci z dovodu omeskania predavajiceho, opravi alebo zabezpeti
opravu vady dodaného tovaru tretou osobou, zaruéna doba podla ods. 5.2 tohto
¢lanku zmluvy ostdva zachovana v celom rozsahu.

Zodpovednost’ predévajticeho za vady nie je dotknutd tym, Ze kupujici neoznamil
predévajucemu vady tovaru bez zbytoéného odkladu potom, &o ich zistit' mal pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti pri prehliadke alebo kedykol'vek neskér. Kupujtici
teda m6Ze reklamovat’ vady tovaru bez obmedzenia asu pogas celej zaruénej doby.
Pripadné reklamécie je kupujuci povinny uplatnit’ u predévajiiceho pisomne
najneskor do 14 pracovnych dni odo dtia, ked’ vadu skutoéne zistil, najneskor viak
pocas trvania zaru¢nej doby. Uplatnenie vad tovaru a nérokov zo zodpovednosti za
vady tovaru musi kupujuci uskutoénit’ pisomne, inak sa nati neprihliada. Uplatnenie
vady tovaru musi obsahovat’ struény opis vady alebo toho, ako sa vada prejavuje.

SANKCIE

V pripade omeskania predévajiiceho s riadnym dodanim tovaru alebo jeho &asti po
dobu dlh$iu ako 30 pracovnych dni je kupujici opravneny odstipit’ od zmluvy.
Kupujtci si mdze vodi predavajicemu uplatnit’ zmluvnu pokutu vo vyske 0,05%
z celkovej zmluvnej ceny bez DPH za dodanie predmetu zmluvy uvedenej v bode
2.1 tejto zmluvy za kazdy aj zaCaty defi omeSkania s dodanim a nésledne s
odovzdanim predmetu zmluvy podla bodu 4.2 tejto zmluvy aZ do jeho prevzatia
kupujticim, okrem prvého dria omeskania.

V pripade omeskania kupujuceho so zaplatenim faktary si moZe predavajuci aétovat’
zmluvnu pokutu vo vyske 0,05% z fakturovanej ¢iastky za kazdy deii omeskania.
Kupujuci je opravneny odstapit’ od zmluvy ako celku alebo jej ¢asti ak dodany tovar
alebo zariadenie nespliia ponukové technické parametre.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Na zéklade dohody zmluvnych stran bola kipna cena stanovend na sumu vo vyske:

Kiupna cena bez DPH: 243 430,00 EUR
Vyska DPH (20 %): 48 686.00 EUR
Kupna cena celkom vratane DPH: 292 116,00 EUR

(slovom dvestodevit'desiatdvatisicstoSestnast’ eur)

Takto stanovena kiipna cena sa aplikuje pocas celej doby trvania tejto zmluvy a moze
byt zmenend len dohodou zmluvnych stran.

V kupnej cene podla odseku 7.1 tohto ¢lanku zmluvy st zahrnuté vietky ndklady
a vydavky predavajiceho, ktoré stvisia s dodanim, s dopravou, poistenim, obalovym



7.4

735

7.6

1.7

7.8

materidlom, montaZou tovaru a zaSkolenim osob, resp. d’al$imi poZiadavkami
podra tejto zmluvy.

Kiupna cena za cely predmet tejto zmluvy, resp. €ast’ kiipnej ceny zodpovedajuca
objednane;j ¢asti predmetu tejto zmluvy, thrne viak do vysky podla ods. 7.1 tohto
¢lanku zmluvy je splatna po riadnej dodavke tovaru, resp. aj jeho Casti a to vZdy na
zaklade objednavky zo strany kupujiceho, podla ¢lanku 4. tejto zmluvy, na zaklade
faktiry vystavenej predavajucim v lehote do 60 dni odo diia dorudenia faktiry
kupujicemu. Faktira bude obsahovat’ vSetky naleZitosti v zmysle vSeobecne
zavéaznych pravnych predpisov a ktorej prilohou bude dodaci list resp. preberaci
protokol potvrdeny kupujicim. Predévajuci je opravneny vystavit’ faktiru najskor po
dodani tovaru kupujicemu.

V pripade namietok kupujticeho voéi spravnosti vystavenej faktiry je kupujtci tito
faktGru do 5 pracovnych dni odo diia jej doruenia kupujicemu povinny vratit
predavajucemu spolu s vytknutim jej nespravnosti. V pripade opravnenych ndmietok
sa m4 za to, Ze faktlira nebola doru¢ena kupujucemu.

V pripade reklamécie vad dodavky tovaru az do vyrieSenia reklamdcie pre zmluvné
strany zaviznym spdsobom (pravoplatné ukoncenie reklama¢ného konania) kupujuci
nie je v omeskani s Ghradou kipnej ceny za reklamovani dodavku tovaru alebo
akukol'vek jej Cast’.

Kupujtici je opravneny zadrzat' &ast’ kupnej ceny vo vyske zodpovedajucej dani
z pridanej hodnoty vyuctovanej faktirou v pripade, ak u predavajiceho nastani
dévody pre zruSenie registriacie pre dail z pridanej hodnoty a/alebo Finanéné
riaditeI'stvo Slovenskej republiky zverejni predavajiiceho v zozname osdb, u ktorych
nastali ddvody pre zruSenie registracie pre dafi z pridanej hodnoty vedenom na portali
Finannej spravy Slovenskej republiky, ato aZz do casu, ked predavajici
hodnovernym spdsobom preukéZe kupujucemu, Ze u neho tieto dévody pominuli.

Preddvajiici sa zavdzuje vysporiadat’ svoj zévdzok na daf z pridanej hodnoty
z vystavenej faktiry voéi spravcovi dane v zdkonom stanovenej lehote. V pripade
nesplnenia tejto povinnosti vo&i spravcovi dane a nésledného niteného rucenia
kupujiceho za tato dafi, sa predavajici zavdzuje nahradit’ kupujicemu takto
vzniknutu §kodu v plnej vyske uhradenej dane z pridanej hodnoty. Néhrada Skody je
splatnd v lehote do desiatich pracovnych dni od dorufenia jej vylétovania
predédvajicemu.

DORUCOVANIE

Vsetky listiny, objednavky, dokumenty, poZiadavky a ozndémenia vratane tych, ktoré
vyvolavajti pravne Gi¢inky (dalej len ,,0zndmenia‘“) budi medzi zmluvnymi stranami
zabezpetované listami dorudenymi postou alebo osobne alebo e-mailom (v tomto
pripade je potrebné dokument do troch pracovnych dni doplnit’ aj pisomne). Ak bolo
oznimenie zasielané postou, sa povazuje za doruéené diiom, v ktorom ho adresat
prevzal alebo odmietol prevziat, alebo na treti defi odo diia podania zésielky na poste,
ak sa uloZeni zasielka zaslana na adresu podla ods. 8.2 vratila spét” odosielatel'ovi.
Ak bolo ozndmenie zasielané e-mailom alebo oznamované osobne v pracovny den
v &ase od 8.00 hod do 16.00 hod., povaZzuje sa za doruc¢ené v momente prenosu resp.
oznémenia, inak v nasledujici pracovny defi.



8.2

8.3

9

9.1

Pre kupujticeho budi vietky oznamenia dorucované alebo oznamované na niZsie
uvedené udaje:

adresa: Spojena $kola, Duchnovicova 506, 068 01 Medzilaborce
kontaktné osoby: Ing. Vladislav Kvaska, LL.M.
tel.: 0907 996 723

e-mail: sosaw(@post.sk

a pre preddvajiceho budi vsetky oznimenia doruované alebo oznamované na
niz$ie uvedené udaje:

adresa: 925 91 Kralova nad Védhom 37
kontaktné osoby: Maria Vinczeova

tel: 0915 645 633

e-mail; vincze@vinmont.eu

alebo na akikolvek inti adresu, faxové, telefonne alebo mobilné telefonne ¢islo alebo
e-mailovi adresu, ktoré budi druhej zmluvnej strane vopred pisomne oznamene.

Zmluvné strany sa zaroveil zavizuji oznamovat si navzdjom akékolvek zmeny
tidajov, ktoré sa ich tykaju a st potrebné na pripadné uplatnenie ozndmenia, najma
vietky zmeny tykajiice sa uzavretej tejto zmluvy, zmenu, &i zanik ich prévnej
subjektivity, adresu ich sidla, zmenu $tatutdrneho organu, bydliska alebo miesta
podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného konania, restrukturalizicie
alebo likvidacie ktorejkol'vek zmluvnej strany. Ak niektora zmluvna strana nesplni
tuto povinnost, nebude opravnena namietat,, e neobdrZala akékol'vek oznamenie,
a zéroveti zodpoveda za akiikol'vek takto spdsobenu Skodu.

SUBDODAVATELIA

Na plnenie predmetu zmluvy moZe predévajici vyuzit’ subdodavatelov. Predavajuci
je povinny pri uzatvoreni zmluvy uviest zoznam subdodavatel'ov, ktory obsahuje
tidaje o vietkych znamych subdodavatel'och predévajiiceho v ase uzatvorenia tejto
zmluvy a tidaje o osobe opravnenej konat za subdodavatel'a v rozsahu meno a
priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia. Zoznam subdodévatelov tvori prilohu
&. 2 k tejto zmluve a obsahuje okrem uvedenych tidajov podiel plnenia zo zmluvy
v % a stru¢ny opis ¢asti zmluvy, ktord bude predmetom subdodavky.

9.2 Predavajiici je povinny pisomne oznamit objednévatelovi akikol'vek zmenu tdajov o

9.3

subdodavatelovi, a to do piatich pracovnych dni odo diia, kedy sa predéavajuci dozvedel
o tejto zmene. Zoznam subdodavatefov predéavajtceho, ktory predavajici predloZil do
dasu uzavretia Kipnej zmluvy spolu s uvedenim tudajov o vietkych znamych
subdodavateloch v zmysle § 41 zédkona o verejnom obstaravani, udaje 0 osobe
opravnenej konat za subdodévatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a datum
narodenia, tvori Prilohu &. 2 Kupnej zmluvy.

K zmene subdodévatela moze dojst len po odsthlaseni kupujicim na zaklade
aktualizovania Prilohy &.2 dodatkom ku Kuipnej zmluve. Predéavajuci je povinny
najneskér 5 pracovnych dnf pred difom, ktory predchadza diiu, v ktorom nastane zmena



subdodavatel'a, pisomne oznamit' kupujiicemu zémer zmeny subdodavatel'a S
uvedenim identifikaénych udajov povodného aj nového subdodévatel’a, percentualny
podiel subdodévky vo vztahu ku Kipnej zmluve, predmet subdodavky a udaje o osobe
opravnenej konat’ za subdodévatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a
datum narodenia (aktualizovany zoznam subdodévatelov). V pripade zmeny
subdodavatela alebo doplnenia d’alSieho subdodavatel'a pocas trvania Kupnej zmluvy,
musi subdodavatel, ktorého sa ndvrh na zmenu alebo doplnenie tyka, spitiat’ podmienky
Gidasti tykajuce sa osobného postavenia podl'a §32 ods. 1 pism. e) a f) ZVO a zaroven
nesmu u neho existovat’ dovody na vyliéenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7
zékona o verejnom obstarévani. Opravnenie dodévat’ tovar alebo poskytovat’ sluzbu sa
preukazuje vo vztahu k tej Casti k predmetu zmluvy, ktory m4 subdodavatel’ plnit.
Splnenie osobného postavenia novy subdodévatel’ preukaze predloZenim relevantnych
dokladov. Zéroveti kazdy takyto subdodévatel’, ktory ma povinnost' zapisovat’ sa do
registra partnerov verejného sektora v stlade s § 11 zadkona o verejnom obstaravani,
musi byt' zapisany v registri partnerov verejného sektora. Predavajtci kupujucemu
spolu s ozndmenim o zmene subdodévatela predloi doklady preukazujice splnenie
podmienok u&asti podla § 32 ods. 1 pism. ¢) a f) ZVO od subdodavatela a to v
origindlnom vyhotoveni alebo ako tradne overené kopie tychto dokladov. Naklady
spojené so zabezpetenim tychto dokladov znasa poskytovatel’ bez ndroku na ich thradu
objednéavatelom. V pripade, Ze navrhovany subdodavatel’ bude spliiat’ podmienky Gi¢asti
podla § 41 ods. 1 pism. b), kupujtci ho schvali. V pripade, Ze navrhovany subdodéavatel
nebude spitiat podmienky wcasti podla § 41 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom
obstarivani, kupujuci pisomne poZiada preddvajiceho o jeho nahradenie. Predévajuci
dorudi navrh nového subdodévatela do piatich pracovnych dni odo dila dorucenia
¥iadosti o jeho nahradenie, ak kupujtici neuri dlhsiu lehotu. Sucasne sa vztahuje na
nového subdodavatela povinnost’ byt’ zapisany v registri partnerov verejného sektora v
stlade so zakonom &. 315/2016 Z.z..

9.4 V pripade, Ze predévajuci nedoru¢i néavrh nového subdodavatel'a do piatich pracovnych

dni odo dita dorudenia Ziadosti o jeho nahradenie, resp. v lehote uréenej kupujucim,
bude toto kupujiici povaZovat' za podstatné poruSenie zmluvy a modZe odstlpit’ od
zmluvy. '

9.5 Kupujtci sa zavizuje pri plneni predmetu Kupnej zmluvy poskytnut’ predévajucemu

10
10.1

potrebnti stéinnost’, ktord je nevyhnutnd na dosiahnutie G¢elu splnenia predmetu
Kiupnej zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Pravne vztfahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného
zékonnika & 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov a stvisiacimi predpismi.

10.2 Predéavajici sa zavéizuje strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodanim tovaru

kedykolvek pocas platnosti a i€innosti prislusnej Zmluvy o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku uzavretej Predavajicim ako prijimatefom nenavratného
finan&ného prispevku za i¢elom financovania Plneni podfa Zmluvy, a to zo strany
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych
predpisov SR a EU, najmi zdkona &. 5282008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskej {inie v zneni neskor3ich predpisov, zakona ok
292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eur6pskych $trukturalnych a



10.3

10.4

10.5

10.6

investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov a zakona 357/2015 Z.z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich a prislu§nej Zmluvy 0
nendvratnom finan¢nom prispevku a jej priloh vratane VSeobecnych zmluvnych
podmienok pre také zmluvy a poskytnut' tymto orgdnom riadne a véas vSetku
potrebnii si¢innost. PoruSenie tejto povinnosti Preddvajuceho je podstatnym
porusenim Zmluvy, ktoré opraviiuje Kupujuceho od Zmluvy odstapit’.

Predavajuci a kupujuci sa dohodli a zavizuju, Ze bezodkladne prijmu opatrenia na
napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom/overovanim ato v lehote
stanovenej kupujacim.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a.  Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnutorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatel'ského
orgénu a nimi poverené osoby,

c.  Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e.  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
i Organ zabezpetujtici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané orginmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s
prislu$nymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Za okolnosti vyluéujice zodpovednost’ sa povaZuje tieZ konanie, resp. nekonanie a
omeskanie prislusného riadiaceho orgénu, sprostredkovatel'ského organu pod
riadiacim orgidnom, organov kontroly a auditu podla bodu 10.3. tejto Zmluvy,
Eurépskej komisie a inych organov riadenia a kontroly poskytovania financovania
prostrednictvom fondov EU, ktoré mé za nésledok omeskanie platieb zo strany
Kupujiceho Predavajicemu.

Kupujtici ma pravo odstupit’ od Zmluvy v pripade neuzavretia Zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku medzi Kupujucim ako prijimatelom
nenavratného prispevku, skon€enia alebo zaniku Zmluvy o poskytnuti nenavratn€ho
finanéného prispevku, uzavretej medzi Kupujicim ako prijimatelom nenavratného
finan&ného prispevku za uéelom financovania Plneni podl'a Zmluvy, a to bez ohl'adu
na pravny titul neuzavretia, skon¢enia alebo zdniku Zmluvy 0 poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku.

Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a
u¢innost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Kupujuceho a
zaroveii po splneni odkladacej podmienky, ktorou je schvélenie finan¢nej kontroly,
ak poskytovatel’ prispevku z fondov EU neidentifikoval nedostatky, ktoré by mali
alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, pri¢om rozhodujuci je d4dtum dorucenia
spravy z kontroly prijimatelovi. Ak boli v rdmci financnej kontroly VO
identifikované nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO,
zmluva nadobudne u&innost momentom sthlasu prijimatela s vyskou ex ante
finanénej opravy uvedenej v sprave z kontroly a kumulativneho splnenia podmienky



na uplatnenie ex ante finan¢nej opravy podl'a Metodického pokynu CKO &. 5, ktory
upravuje postup pri uréeni finanénych oprav za VO.

10.8. Této zmluva sa mbZe menit’ alebo zrusit’ iba dohodou zmluvnych strén v pisomnej
forme.

10.9 Ak by sa dovod neplatnosti vzt'ahoval len na &ast’ tejto zmluvy, bude neplatnou len tato
Cast.

10.10 Tato zmluva tvori Uplnu dohodu medzi zmluvnymi stranami tykajicu sa predmetnej
zéaleZitosti. Podpisom tejto zmluvy zanikaju vetky predchadzajuce pisomné a Gistne
dohody suvisiace s predmetom tejto zmluvy a Ziadna zo zmluvnych stran sa nemoZe
dovoldvat’ zvlastnych v tejto zmluve neuvedenych ustnych dojednani a dohdd.

10.11 NeoddeliteInu sucast’ zmluvy tvori Priloha €. 1, ktord obsahuje Cenovy formuldr a
Specifikaciu predmetu zdkazky a Prilohu ¢. 2 (ak relevantné).

10.12 Tato zmluva bola vyhotovena v Siestich rovnopisoch, z toho $tyri pre kupujiceho
a dva pre predavajuceho.

10.13 Zmluvné strany vyhlasujua, Ze su plne sposobilé na pravne tkony, Ze ich zmluvna
vol'nost’ nie je ni¢im obmedzend, Ze zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za napadne
nevyhodnych podmienok, Ze si obsah zmluvy dokladne precitali a Ze tento im je
jasny, zrozumitel'ny a vyjadrujuei ich slobodni, vaZnu a spoloéni vol'u, a na znak
suhlasu ju vlastnoru¢ne podpisuju.

1101 48
Kralovéa nad Vahom, diia: () 3 §1 8 V Medzilaborciach, dfia: ..........oceceeverenrenen
Za predavajuceho : Za kupujiceho :
Maria Vinczeova

Priloha &. 1 $pecifikacia predmetu zdkazky, Cenovy formular

Priloha &. 2 — Zoznam znamych subdodavatel'ov



Priloha ¢é. 1

épecifikécia predmetu zakazky, Cenovy formular
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Priloha ¢.2

Zoznam znamych subdodavatel’ov

P.&. | Subdodivatel’ Kontaktna Popis tovaru Podiel plnenia | Podiel
(obchodné meno, | osoba dodavaného zmluvy v % | plnenia
sidlo alebo miesto | (Meno subdodavatel’om | z celkového zmluvy vo
podnikania, ICO, a Priezvisko, (odkaz na tovar, objemu finan.
osoba opravnend | tel.&islo, email) | jeho &ast, vyjadreni
konat’ za pripadne polozky) v EUR bez
subdodavatela v DPH
rozsahu meno a
priezvisko, adresa
pobytu, datum
narodenia)
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VINM $.I.0.
925 91 KRALO VAHOM 37
18036 446278

DIC: 8K2022466391




